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EDITORIAL

Liebe Mitglieder,

Ein diinnes Bulletin, zu dessen Inhalt vor allem eine Person verdankenswert viel beigetra-
gen hat. Obwohl die SAKA hauptsichlich auf dem Internet présent ist, spiegelt das Bulle-
tin doch eindriicklich das Engagement der Arbeitsgemeinschaft in wichtigen kulturpoliti-
schen Fragen im In- und Ausland. Die Stellungnahme der SAKA zum Kulturgiitertrans-
fergesetz (KGTG) ist hier ebenso nachzulesen wie der eindringliche Appell fiir die Erhal-
tung einer wichtigen Studiensammlung in Lund. Die Frage stellt sich allerdings, beson-~
ders angesichts der Tatsache, dass nur noch eine einzige Person zum Schreiben zu moti-
vieren ist, ob ein Wechsel der Form vom Bullelin zu einem die Homepage nur erginzen-
den Newsletter nicht angemessener wire. Zudem hat die wissenschaftliche Diskussion im
Zusammenhang mit der table ronde des vergangenen Jahres ihren Niederschlag in einem
eigenen Band gefunden, der dank der freiwilligen Redaktion von Patrizia Birchler Eméry
vor kurzem erschienen ist.



INTERNA

BERICHT
DES PRASIDENTEN FUR DAS JAHR 2000
Liebe Mitglieder ’

Das vergangene Jahr hat fiir unsere Vereinigung seinen gewohnten Verlauf genommen:
Sichtbare Fixpunkte waren wie immer die Jahresversammlung im Januar sowie die Ex-
kursion und die wissenschaftliche Table Ronde im November. Zur Vorbereitung dieser
Anlésse sowie zur Erledigung der Tagesgeschifte hat sich der Vorstand insgesamt vier-
mal getroffen. Zahlreiche weitere Kontakte fanden auf telephonischem und elektroni-
schem Wege statt. Ich selber habe an den Jahrestagungen der Nationalen Informations-
stelle fiir Kulturgiiter-Erhaltung NIKE und unserer Schwestergesellschaft ARS (Arbeits-
gemeinschalt flir die rdémische Forschung in der Schweiz) teilgenommen, zudem an einer
Informationstagung des Bundesamtes fiir Kultur zum neuen "Kulturgiiter-Transfergesetz"
des Bundes, das zur Anwendung gelangt, wenn der Bundesrat sich dafiir entscheidet, die
UNESCO-Konvention von 1970 zu ratifizieren. Ich werde auf diesen Punkt noch zurick-
kommen.

An unserer letzten Jahresversammlung haben wir uns mit zwei Fragen vorrangig be-
schiftigt, der Weiterentwicklung der Homepage einerseits sowie mit der Frage, was mit
dem Finanziiberschuss geschehen soll, den wir - zur Hauptsache aus den
Mitgliederbeitragen ~ im Laufe der letzten 9 Jahre erwirtschaftet haben, andererseits. Der
Vorstand hat sich zu beiden Themen Gedanken gemacht, die wir Ihnen unter Traktandum
9 und 10 néher erldutern wollen. Was ersteres anbetrifft, haben Sie vermutlich aber schon
selbst bemerkt, dass wir uns im Laufe des Jahres darum bemiiht haben, unseren Auftritt
im Internet laufend zu aktualisieren und Mingel, die wir bemerkten, zu beheben. Auf
unsere Umfrage von Anfang Jahr haben wir erfreulicherweise eine grossere Anzahl von
Riickmeldungen erhalten, die sich mehrheitlich mit unserer Homepage sehr zufrieden
zeigten. Die Verbesserungsvorschlage zielen in erster Linie in Richtung zusétzlicher In-
formation, was auch wir uns grundsétzlich wiinschen. Im Laufe des vergangenen Jahres
hat sich jedoch gezeigt, dass Informationen nur dann sinnvoll sind, wenn sie auch aktuell
sind und a jour gehalten werden kénnen - erwihnt sei nur das Stichwort Stellenaus-
schreibung. Hier stossen wir jedoch an die Grenzen unseres auf freiwilliger Mitarbeit be-
ruhenden Vereinswesens. Um Aktualitit auf alleri Sektoren unseres Fachgebietes zu ga-
rantieren, brauchte es eine professionelle Betreuung der Homepage. Diese kénnen und
wollen wir uns - ich denke, da werden Sie mir beistimmen - nicht leisten. So miissen wir
uns mit einem reduzierten Informationsangebot begniigen, das jedoch umso nutzbrin-
gender fiir uns alle ist, je mehr wir uns gemeinsam darum bemiihen, relevante Informa-
tionen auf der Homepage der Gesamtheit unserer Vereinsmitglieder zur Verfiigung zu
stellen. In diesem Sinne méchte ich an Sie alle appellieren, gemeinsam mit dem Vorstand
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um den Unterhalt unserer Homepage besorgt zu sein, und uns, d.h. in erster Linie unse-
ren Webmaster Daniel Allgdwer, mit Informationen zu beliefern, die Ihrer Ansicht nach
fiir die Allgemeinheit von Interesse sind.

Doch kehren wir noch einmal kurz zur letztjdhrigen Generalversammlung zuriick: Sie
war, abgesehen von den beiden genannten Themen, weitgehend sorgenfrei und wurde,
wie Sie sich sicherlich noch erinnern, am Nachmittag von zwei anregenden und sehr in-
formativen Vortrégen von Adrienne Lezzi-Hafter und Véronique Dasen Tuor abgerundet.

Unsere Jahresexkursion ins Miinzkabinett Winterthur vermochte leider nur einen kleinen
"harten"” Kern von Mitgliedern zur Teilnahme zu motivieren. Diejenigen, die sich auf den
Weg nach Winterthur gemacht haben, sind jedoch nicht nur durch einen wunderschénen
Herbsttag in der Villa Biihler belohnt worden, sondern auch durch eine dusserst anre-
gende und informative Fithrung des Sammlungsleiters, Benedikt Zich, der uns einen
spannenden Einblick in die vielfiltigen Aktivititen seiner traditionsreichen Institution
bot.

Mehr Publikumserfolg war dem zweiten Jahresanlass unserer Vereinigung beschiec{en,
der Table Ronde zum Thema "Schweizer Ausgrabungen im Ausland. Ziele, Methoden
und wissenschaftliche Praxis kleinerer und weniger bekannter Forschungsprojekte”, die in
Bern stattgefunden hat. Insgesamt 9 Referentinnen und Referenten haben uns an diesem
Anlass iiber ihre aktuellen Grabungsunternehmungen in Jordanien, Israel, der Tiirkei,
Zypern und in Italien berichtet. Zwei Grundsatzreferate zum Nutzen und Schaden von
Neufunden und zu den weiteren Perspektiven der Schweizer Ausgrabungstétigkeit im
Ausland haben diese Berichte auf befruchtende Weise abgerundet. Ich freue mich, Ihnen
mitteilen zu kdnnen, dass alle Referenten ihre Manuskripte bereits in druckfertiger Form
eingereicht haben, so dass mit dem Erscheinen der "Akten" dieser kleinen Tagung in ab-
sehbarer Zeit gerechnet werden darf. Die Redaktion dieses "Sonderheftes" unseres Bulle-
tins besorgt Patrizia Birchler, der ich an dieser Stelle fiir ihre Arbeit sehr herzlich danken
mochte.

Neben der Vorbereitung und Durchfithrung der genannten Veranstaltungen hat sich der
Vorstand das Jahr tiber mit den iiblichen Hintergrundsarbeiten beschiftigt. Ein Thema,
das dabei aus der Routine herausragte, war die Auseinandersetzung mit der UNESCO-
Konvention von 1970 und dem sog. "Kulturgiitertransfer-Gesetz (KGTG)" das im Falle
einer Ratifikation dieser Konvention durch den Bund in Kraft treten wird. Wie Sie wissen,
verfolgt die UNESCO-Konvention von 1970 das Ziel, den Handel mit illegal aus den
Ursprungsldndern exportierten Kulturgiitern einzuddmmen. 30 Jahre nach ihrer Abfas-
sung will nun auch die Schweiz diese Konvention ratifizieren. Im Vorfeld des Entschei-
des, der vermutlich etwa in einem Jahr zu erwarten ist, hat das Eidgendssische Departe-
ment des Innern ein Vernehmlassungsverfahren erdffnet, in dem alle involvierten Par-

3



teien noch einmal ihre Standpunkte erldutern sowie allfallige Korrekturen am Gesetzes-
entwurf einbringen konnten. Obwohl die UNESCO-Konvention von 1970 in ihren Ziel-
setzungen weit hinter der sog. Unidroit-Konvention von 1995 zuriicksteht, gehen die
Meinungen tiber die Befiirwortung resp. Ablehnung der Ratifikation unter den betroffe-
nen Kulturschaffenden, in erster Linie natiirlich unter uns Archiologinnen und Archio-
logen, weit auseinander. Wihrend die einen darin eine lingst fillige Massnahme zur Si-
cherung des Weltkulturerbes sehen, erblicken die anderen in dem Gesetz eine Bedrohung
der freien Marktwirtschaft und des Handels mit Antiken.

Wichtig erscheint mir fiir die Beurteilung des bevorstehenden Entscheides die Tatsache,
dass sich unser Fachgebiet in den vergangenen Jahrzehnten immer stirker von einer
kunsthistorischen zu einer kulturhistorischen Wissenschaft entwickelt hat. Wir wollen
wissen, in welchem gesellschaftlichen Umfeld die antiken Objekte gestanden, welchen
funktionalen, ideellen und rituellen Zwecken sie gedient haben und vieles andere mehr.
Um diesen vielféltigen Fragen gerecht zu werden, sind wir nicht nur auf die Kenntnis der
Fundgegenstéinde an sich, sondern ebenso auf jene ihrer Uberlieferungssituation angewie-
sen. Nicht alleine aus Pedanterie ist es deshalb so wichtig, dass der Fundkontext der Ob-
jekte so gut als irgendwie moglich erhalten und dokumentiert wird, sondern weil er eine
unerléssliche Quelle fiir das kulturhistorische Verstiandnis der Objekte darstellt. In Anbe-
tracht der Tatsache, dass das antike Fundmaterial ein durchaus endlicher "Rohstoff" ist,
der frither oder spiter erschépft sein wird, ist es um so wichtiger, dass wir die verblei-
benden Funde moglichst umfassend auf ihre kulturhistorische Aussage hin auszuwerten
versuchen. Ich hoffe daher, in Ihrem Sinne gehandelt zu haben, wenn ich — in Absprache
mit dem Vorstand - in der laufenden Vernehmlassung eine dezidierte Stellungnahme
zugunsten der Ratifikation der UNESCO-Konvention und des neuen Kulturgiitertransfer-
Gesetzes verfasst habe.

Nun verbleibt mir zum Schluss nur noch, ein Wort des Dankes auszusprechen an all jene,
die im vergangenen Jahr zur Realisierung und zum Gelingen unserer Aktivititen und
Aufgaben beigetragen haben. Das sind in erster Linie natiirlich die Referentinnen und Re-
ferenten der Table Ronde und der Jahresversammlung ebenso wie unsere Gastgeber in
Winterthur, Bern und Freiburg, aber auch all jene Helferinnen und Helfer im Hinter-
grund, die fiir die Apéros, Saalreservationen und vieles andere mehr besorgt waren. Ganz
besonders bedanken mochte ich mich ausserdem bei meinen Kolleginnen und Kollegen
des Vorstandes, ohne die weder die Homepage funktionieren, noch das Bulletin erschei-
nen oder die Vereinskasse stimmen wiirde.

Bern, im Januar 2001 Martin Guggisberg

PROTOKOLL

DER‘9. ORDENTLICIIEN GENERALVERSAMMLUNG DER SAKA vOM 27.1.2001 IN FRIBOURG

Anwesend: 24 Personen. Entschuldigt: 15 Personen.
Erffnung der Versammlung um 10.30 Uhr und Begriissung der Anwesenden durch den
Prasidenten M. Guggisberg.

1. Traktandenliste
Keine Bemerkungen. Die Traktandenliste wurde einstimmig angenommen.

2. Protokoll der GV vom 29. Januar 2000
Keine Bemerkungen. Das Protokoll wurde mehrheitlich angenommen.

3. Aufnahme der neuen Mitglieder
Ende 2000 zdhlte die SAKA 182 Mitglieder. An der diesjahrigen GV lagen acht Antrige
auf Mitgliedschaft vor, welchen einstimmig stattgegeben wurde.

4. Bericht des Priasidenten
Der durch M. Guggisberg vorgelegte Bericht fiir das Jahr 2000 wurde ohne Gegenstimme
gutgeheissen.

5.-7. Kassen- und Revisorenbericht

Die Quéstorin M.-C. Crelier trug den Kassenbericht fiir das Rechnungsjahr 2000 vor.

A.-C. Hérnandez und N. Aubert, welche den Revisorenbericht préisentierten, beantragten
die Entlastung des Vorstandes.

Der Kassenbericht wurde einstimmig angenommen und der Vorstand entlastet.

8. Internet

D. Allgdwer informierte {iber den Stand der Homepage. Der Vorschlag von C. Isler-
Kerény, mit den aufgelaufenen Geldern (vgl. Traktandum 9) einen Informatiker zu be-
zahlen, der D. Allgéwer in der Aktualisierung der Homepage entlastet, wurde abgelehnt.

9. Budget

M.-C. Crelier erlduterte kurz das Budget fiir das laufende Rechnungsjahr, es wurde ein-
stimmig angenommen. Patrizia Birchler Emery schlug vor, die aufgelaufenen Gelder als
Reisekostenzuschiisse fiir Studierende zu verwenden. Der Vorschlag ging an den Vor-
stand zuriick, er wird in der néchsten Vorstandssitzung nochmals diskutiert.



PROCES-VERBAL

DE LA NEUFIEME ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE DE 1’ASAC DU 27. 1. 2000 A FRIBOURG

Présents: 24 personnes. Excusés: 15 personnes.
Quverture de I"assemblée a 10h30 et souhaits de bienvenue du président.

1. Ordre du jour
Aucune remarque. Accepté a I'unanimité.

2. Procés~verbal de I'assemblée générale du 29 janvier 2000
Aucune remarque. Accepté a I'unanimité.

3. Adhésion de nouveaux membres
A la fin de I'année 2000, 'ASAC comptait 182 membres. Huit candidatures sont dé-posées
lors de I’AG de cette année: Les candidats sont acceptés a I'unanimité.

4. Rapport du président
Le président M. Guggisberg résume les activités de I’ASAC en 2000. Le rapport a été ac-
cepté dans son intégrité.

5.-7. Finances

La trésoriere M.-C. Crelier présente son rapport pour I’année 2000. Le rapport rédigé par
les vérificateurs des comptes A.-C. Hérnandez et N. Aubert est lu & ’assemblée. Tous
deux demandent de donner décharge au comité.

C’est & I'unanimité que sont acceptés les comptes et que décharge est donnée au comité,

8. Internet
D. Allgéwer résume les activités de I'ASAC sur internet. Le probléme le plus urgent 2 re-
soudre est de rendre le site et les informations plus actuels. La proposition de C. Isler-
Kerény d'employer un étudiant d'informatique a été refusée.
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9. Budget

M.-C. Crelier présente brievement le budget pour l’année en cours: il est accepté a
I'unanimité. Les réserves financiéres de l’association sont conséquentes. Le comité va
présenter des propositions pour leur utilisation, suite aux diverses suggestions des
membres. Patrizia Birchler Emery propose d'utiliser le surplus pour compenser les frais de
voyage des etudiants pour les activités de 'ASAC.,

ARTIVITATEN / ACTIVITES

TABLE RONDE

Die Table Ronde zum Thema "Klassische Archidologie und Museum" findet am 17.
November 2001 ab 10.30 in Bern statt. 2001 statt. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
bereits zugestellten Einladung.

Samedi 17 novembre 2001, 10.30, & Berne. "L’archéologie classique au musée. Réflexions
sur la place de I'archéologie classique dans les musées suisses et sur les possibilités de
formation en muséologie pour les archéologues classiques. Pour les détails voir le
programme déja envoyé s. v. p.



THEMA

BUNDESGESETZ UBER DEN INTERNATIONALEN KULTURGUTERTRANSFER - VERNEHMLASSUNG ,

An das
Eidgendssische Departement des Innern

3003 Bern

Bundesgesetz iiber den internationalen Kulturgiitertransfer (KGTG) - Vernehmlassungs-
verfahren

Sehr geehrte Damen und Herren

Das Problem des illegalen Kulturgiitertransfers betrifft und belastet die Klassische Ar-
chiologie in ganz besonderem Masse. Was in der Tradition des 19. und frithen 20. Jahr-
hunderts lange Zeit als unproblematisch galt, der Erwerb von Antiken aus den Mittel-
meerlandern und ihren Nachbarregionen, hat sich in jiingerer Zeit als zunehmend ver-
heerend fiir die eigentliche Zielsetzung unseres Fachgebietes, die kulturhistorische Er-
schliessung der materiellen Vergangenheit antiker Kulturen, erwiesen. Es ist dringend ge-
boten, der rasanten Zerstérung antiker Denkmiler und Bodenfunde in den betroffenen
Regionen durch Raubgréber Einhalt zu gebieten. Aus diesem Grund begriisst und be-
firwortet die Schweizer Arbeitsgemeinschaft fiir Klassische Archzologie den Entscheid
zur Ratifikation der UNESCO-Konvention vom 14. November 1970 und deren Umsetzung
im Rahmen eines Bundesgesetzes {iber den internationalen Kulturgtitertransfer (KGTG)
nachdriicklich.

Mit dem neuen Gesetz wird ein ldngst falliges Instrument fiir eine wirksame Bekdmpfung
des illegalen Kulturgiitertransfers geschaffen, von der sowohl die am historischen Kontext
der bedrohten Kulturgiiter interessierte Fachwelt als auch der Kunsthandel gleicherma-
ssen profitieren. Das neue Gesetz'schafft Transparenz und Rechtssicherheit in einem Be-
reich, der durch eine Vielzahl von Missbriuchen zunehmend ins Zwielicht geraten ist.
Niemand, dem am Erhalt und der wissenschaftlichen Erschliessung antiker Kulturgiiter
gelegen ist, kann ein Interesse daran haben, dass diese, dem internationalen Ansehen der
Schweiz wenig foérderliche Situation fortbesteht.

Auf Thre spezifischen Fragen zum Gesetzesentwurf antworten wir wie folgt:

1) Der Gesetzesentwurf zeichnet sich durch Klarheit und Transparenz aus. Er ist aus-
gewogen und trigt sowohl den Interessen der Offentlichkeit als auch jenen der Fachleute
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“und des Kunsthandels gleichermassen Rechnung. Wichtig erscheint uns im Sinne grésst-

moglicher Effizienz die Ausrichtung des Gesetzes auf die besonders gefdhrdeten Kultur-
gliter archdologischer, ethnologischer und sakraler Natur.

Was lhre Definition archiologischer Kulturgiiter anbetrifft, so scheint uns aller-
dings die Einschrankung auf "Bodenfunde" (Art. 2.2.a) tind "Bestandteile von archio-
logischen Stitten” (Art. 2.2.b) zu eng gefasst. Zahlreiche antike Denkmaler sind nie unter
die Erde gelangt, sei es weil sie in Kirchenschitzen die Jahrhunderte "{iberdauert" haben,
sei es weil sie als Bestandteile nachantiker Monumente wiederverwendet wurden etc, Wir
mdchten Sie bitten, diesem Sachverhalt im Gesetz Rechnung zu trage, beispielsweise
durch die Ergénzung von Art. 2.2.a: "archéiologische und paldontologische Bodenfunde
und Denkmdiler”.

2) Die Massnahmen zum Schutze des schweizerischen Kulturerbes erscheinen uns
insgesamt richtig. Wir méchten allerdings darauf hinweisen, dass grundsitzlich jedes
archéologische Zeugnis zu einem Objekt werden kann, dessen "Ausfuhr aus der Schweiz
einen erheblichen Verlust fiir das kulturelle Erbe bedeuten wiirde" (Art. 3.1.). Ausserdem
gehen wir davon aus, dass der Export von archdologischen Giitern, die im Zuge illegaler
Grabungstétigkeit zum Vorschein kamen (und daher in keinem offiziellen Verzeichnis
aufgefiihrt sind) von vornherein und grundsitzlich verboten ist. Archéologische Objekte,
die sich noch unter der Erde befinden, sollten grundsatzlich als Eigentum des Kantons
gelten.

3)  Der Abschluss bilateraler Vertrige nach US-amerikanischem Modell stellt eine
pragmatische Losung dar, deren Realisierung jedoch umstindlich und zeitraubend ist.
Angesichts der akuten Bedrohung zahlreicher archéologischer, ethnologischer und sa-
kraler Denkmaler und Stétten durch systematische Raubgriberei erscheint uns jedoch ein
schnelleres Vorgehen dringlich. Aus diesem Grund méchten wir Sie, im Anschluss an
einen Vorschlag der Nationalen Schweizer UNESCO-Kommission (NSUK), bitten zu prii-
fen, ob es méglich ist, zumindest mit den EU-Staaten einen Gesamtvertrag abzuschliessen.

4) Die Festlegung der Riickgabefrist auf 30 Jahre erscheint uns als zu knapp bemes-
sen. Um zu verhindern, dass illegal importierte Kulturgiiter auf diesem Weg vom Besitzer
durch die Zeit "reingewaschen" werden, bedarf es unseren Erachtens einer substantiellen
Erweiterung der Riickgabefrist. Gerade die jiingsten Erfahrungen aus der Affire um die
geraubten Giiter des NS-Regimes, deren ganze Tragweite teilweise erst durch das Ende
der Archivsperrfristen nach 40 bzw. 50 Jahren an den Tag kam, macht deutlich, dass die
im KGTG vorgesehene Riickgabefrist von 30 Jahren zu knapp bemessen ist. Wir fordern
deshalb eine Heraufsetzung der Ritckgabefrist auf minimal 50 bis 75 Jahre.



5) Die Finanzhilfe von Bundesseite zu-Gunsten der-Erhaltung des-kulturellen Erbes
im Ausland erscheint uns als wiinschbare und sinnvolle Ergéinzung zu den priventiven

Massnahmen, mit denen im Rahmen der UNESCO-Konvention der illegale Kulturgiiter- -

transfer bekampft werden soll. Sie erméglicht die Kooperation zwischen in- und ausléndi-
schen Institutionen und triigt damit zur Vertrauensbildung und zum Austausch zwischen
den verantwortlichen Personen bei. Die Schweiz kann von einer solchen Situation nur
profitieren.

Wir geben aber auch zu bedenken, dass vom illegalen Kulturgiitertransfer nicht
nur die beweglichen Objekte in ihrem Erhalt betroffen sind, sondern ebenso die antiken
Stitten, die zur Gewinnung von Raubgut riicksichtslos zerstort werden. In Anbetracht der
grossen Bedeutung des Fundkontextes fiir die kulturhistorische Interpretation archéologi-
scher Zeugnisse wire es aus unserer Sicht sehr wiinschenswert, dass der Bund auch zur
Erhaltung gefihrdeter Fundstitten Finanzhilfe gewahren konnte. In diesem Sinne bitten
wir Sie, folgende Anderung von Art. 13.1.b zu priifen: "fiir Projekte zur Erhaltung des
beweglichen kulturellen Erbes in anderen Vertragsstaaten sowie der allenfalls zugehori-
gen archiologischen oder paldontologischen Fundstellen".

6) Die Sorgfaltsregeln fiir Bundesinstitutionen stehen in logischer Konsequenz zum
geplanten Gesetz. Wichtig ist, dass sie so bald wie méglich auch von den kantonalen In-
stitutionen (Museen etc.) ibernommen werden.

7) Die vorgesehenen Sorgfaltsregeln fiir den Kunsthandel beurteilen wir insgesamt als
positiv. Sie werden sich ohne Zweifel forderlich auf das Berufsimage des seridsen Kunst-
handels auswirken. Den Sammlern bieten sie Sicherheit, was die Attraktivitét des Schwei-
zer Kunsthandels steigern wird. Wichtig erscheint uns allerdings, dass die Kunsthindler
Buch fithren iiber die Kéufer ihrer Ware. In vielen Fillen wird es nur auf diesem Weg
méglich sein, den aktuellen Besitzer eines gestohlenen Kulturgutes zu ermitteln, das im
Rahmen einer Auktion oder einer Messe kurzfristig 6ffentlich sichtbar wird. Wir bitten Sie
deshalb zu priifen, ob es moglich ist, Art. 17 des Gesetztes um einen entsprechenden Pas-
sus zu erganzen. )

Fazir ,

‘Der Vorstand der SAKA befiirwortet den Gesetzesentwurf zur Umsetzung der UNESCO-
Konvention 1970 mit Nachdruck. Insgesamt erscheint uns der darin vorgeschlagene Weg
gangbar und in die richtige Richtung weisend. Es sei jedoch festgehalten, dass die Rati-
fikation der UNESCO-Konvention unseren Erachtens die Ratifikation der weiterfithren-
den Unidroit-Konvention keineswegs obsolet macht, ja im Gegenteil die Diskussion um
eine weitere Verstirkung des Schutzes des Weltkulturerbes geradezu erfordert.

In Anbetracht der sich zuspitzenden Situation, der wachsenden Gefahrdung und Zer-
stérung von Kulturgiitern aller Art in zahlreichen Léndern der Mittelmeerregion, aber
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atich Afrikas, Asiens und Mittelamerikas, ist es hichste Zeit zum Handeln. In diesem
Sinne hoffen wir, dass das vorgesehene Regelwerk die Zustimmung des Parlaments findet
und damit die Konvention'so bald als méglich ratifiziert werden kann.

Wir danken Jhnen fiir die Kenntnisnahme und Priifung unserer Stellungnahme und
griissen Sie freundlich.

Im Namen des Vorstandes
Der Préasident
PD Dr. Martin Guggisberg

Weitere Informationen unter:
http:/ /www.admin.ch/bak/arkgt/files/vl_entwurf_kgtg.pdf
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DAS FRANCAVILLA-PROJEKT

Frederike van der Wielen, Lilian Raselli

Im westlichen Teil des Golfs von Tarent in Siiditalien liegt auf erhdhter Lage heute das
kleine Dérfchen Francavilla Marittima. Auf einem Hiigel im Gemeindegebiet befand sich
seit dem 9. Jh. v. Chr. ein bedeutendes Heiligtum. Seit Beginn der 60er Jahre fanden dort
unter der Leitung des zustindigen Denkmalpflegeamtes systematische Grabungen statt.
1969 wurden diese Arbeiten fiir ungefdhr 10 Jahre unterbrochen. In dieser Zeit kam es auf
dem Geldnde zu ungezéhlten Raubgrabungen, die viele Befunde unwiederbringlich zer-
storten. In den 80er Jahren nahm daher die Soprintendenza della Calabria durch die lokale
Leitung fiir die Sibaritide die Grabungen wieder auf. Zusitzlich unterhélt seit dem Beginn
der neunziger Jahre die niederlandische Universitit Groningen eine alljahrliche Lehrgra-
bung auf dem Gelédnde.

Das Heiligtum liegt westlich des heutigen Dérfchens auf einer Reihe in der Antike kiinst-
lich angelegter Terrassen. Dieser Hiigel dominiert den Taleingang des Flusses Raganello
auf seiner linken Seite und ldsst den Blick frei auf Sibari, heute ein kleines Dorf (beim an-
tiken Sybaris), dessen neu errichtetes Museum auch die Funde aus dem Hiigel beherbergt.
Die friihesten Bauten des Heiligtums kénnen bis zum Beginn des 8. Jhs. v. Chr. zuriickver-
folgt werden. Wiahrend des 8. Jhs. v. Chr. wurde auch der erste Tempel errichtet. Weitere
Folgebauten sind nachweisbar. In die 2. Hilfte des 7. Jhs. v. Chr. und in das friihe 6. Jh.
fallt die Bliitezeit des Heiligtums mit einem nachweisbar umfangreichen Kultbetrieb. Thn
bezeugt v.a. die riesige "Stipe". Es handelt sich dabei um einen Abfallberg von Geschirr
und Weihegaben des 7. Und 6. Jhs. v. Chr., die innerhalb des Heiligtums entsorgt wurden.
Diese immense Menge an Gefdssen, von denen allein die Kriige in die hunderttausende
gehen, spricht von selbst flir die Wichtigkeit, die der Kultplatz in dieser Zeit einnahm.

An der Kiiste vor dem Hiigel liegt eben das antike Sybaris, das um 720 v. Chr. von Kolo-
nisten aus Achaia gegriindet wurde. Wahrscheinlich ist es kein Zufall, dass auf dem Ge-
lénde des Heiligtums im gleichen Zeitraum die fritheste griechische Keramik in Erschei-
nung tritt. Der Ort ist daher ein charakteristisches Beispiel fiir das Phinomen, dass ein-
heimische Kultpraxis von griechischen Kolonisten angenommen und weitergefiihrt
wurde. 510'v. Chr. wurde Sybaris zerstort. Gleichzeitig verlor auch der Kultplatz seine
Wichtigkeit und wurde bald vollstindig aufgegeben.

Ziel der offiziellen Grabungen war nicht nur die Erforschung des griechischen Heilig-
tums, sondern auch der Versuch, neue Einsichten iiber die Kultpraxis der indigenen
(oinotrischen) Bevdlkerung in der Bronze- und Eisenzeit in dieser Gegend zu gewinnen,
sowie zu deren Verhiltnis zu den griechischen Kolonisten und Fragen der Akkulturation

beizutragen.
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~In der Mitte der 70er Jahre wurde auf dem Kunstmarkt ein {iberaus reichhaltiger Komplex

antiker Funde angeboten. Insgesamt'mehrere tausend fiirchterlich fragmentierte Objekte
entstammten dieser Quelle. Fiir Kenner war sofort klar, dass es sich um Votivgaben aus
Siiditalien handeln muss. Die wertvolleren Objekte, darunter Dutzende von Tonstatuet-
ten, wurden vom J. Paul Getty Museum in Kalifornien erworben, einige besonders schéne
Stiicke gingen in die Ny Carlsberg Glyptotek in Kopenhagen.

Eine beachtliche Anzahl von Scherben, Terrakottafragmenten und Metallen wurden dem
damaligen Archéologischen Seminar der Universitit Bern als Geschenk aus Privatbesitz
libereignet. Das Material war ohne Kenntnis der Befunde, d. h. der genauen Herkunft und
Fundlage als Arbeitsgrundlage fiir eine kulturhistorische Auswertung wertlos, doch als
Lehrsammlung fiir die Studierenden blieb es in Bestimmungsiibungen von Nutzen . Sie
reinigten und inventarisierten denn auch die Objekte in den folgenden Jahren.

Von Anfang an konnte sehr zuversichtlich vermutet werden, dass das Material mit den
vielen Votivgaben aus einem Heiligtum in Stiditalien stammen miisse. Die Zusammenset-
zung des Fundes war charakteristisch genug, um hierin grosse Sicherheit erreichen zu
konnen. Sofort kam der Name Francavilla Marittima ins Spiel. Nur dort trat gleiche ein-
heimische Keramik und griechische Importware in vergleichbarer Weise auf. Diese Aus-
sage konnte freilich anfangs nicht in dieser Deutlichkeit formuliert werden, und der di-
rekte Beweis konnte nicht erbracht werden, weil die frithen Grabungen kaum publiziert
waren und die konkrete Priifung mit der Literaturrecherche nicht erfolgen konnte, ferner
die Kenntnis der Magazinbestéinde in den stiditalienischen Museen damals ausserhalb der
lokalen Forschung gering war.

Der Ort kam erst wieder mit der Wiederaufnahme offizieller Grabungen besonders der
niederlindischen Kollegen in den Blickpunkt des archiologischen Interesses. Sie publi-
zierten nunmehr die Funde regelmissig und wurden bei iliren Studien, als Vergleiche fiir
ihre Objekte gesucht wurden, bald auf das Material in Kalifornien und Bern aufmerksam.
Wie nah die Verwandtschaft ging, sollte sich in der Folge zeigen.

Als der Verdacht sich verstirkte, dass die Funde aus Bern und Kalifornien aus dem Hei-
ligtum von FM stammten, nahmen das J. Paul Getty Museum und das Institut fiir Klassi-
sche Archéologie der Universitit Bern Kontakt untereinander auf und unterrichteten die
italienischen Behérden von ihrer Vermutung. Das Material wurde zusammengefithrt und
innerhalb der beiden Teile suchte man in der Folge nach anpassenden Scherben. Die Zu-
sammengehdrigkeit der beiden Komplexe war schon bald in Form von anpassenden
Scherben bewiesen. Daher bekriftigten das Museum in Malibu/Los Angeles und das Ber-
ner Institut ihre Zusammenarbeit in dieser Sache. Als Ziel hatte man die wissenschaftliche
Aufarbeitung des Materials und die Riickfithrung der Funde vor Augen, um so die Arbeit
an der Archéologie des Heiligtums intensivieren und vervollstindigen zu kénnen, Bei der
Besprechung mit den italienischen Behdrden erarbeitete man dafiir einige Richtlinien. 1.
Die Zugehorigkeit des Raubgutes zu Francavilla Marittima sollte einwandfrei bewiesen
werden, damit eine juristisch verwertbare Aussage {iber die Herkunft moglich war. 2. Die
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Aufarbeitung und Publikation des Materials erfolgt nach den international iiblichen wis-
senschaftlichen Standards. 3. Die italienische Seite erklirte sich bereit, die Altfunde aus

den offiziellen Grabungen zu studieren und die Ergebnisse mit den Kollegen in der -

Schweiz und in Kalifornien auszutauschen. 4. Ausserdem bot das Ministerium in Rom an,
auch die Auswertung der Arbeitsgruppe Bern/Malibu in einer italienischen Fachzeit-
schrift zu publizieren.

1996 wurde der Hauptteil des Materials aus dem Getty Museum nach Bern iiberfiihrt, alle
Metalle gingen zur Untersuchung nach Malibu. Die Objekte wurden von einer internatio-
nalen Arbeitsgruppe untersucht und fiir die Publikation vorbereitet, der neben den kali-
fornischen und bernischen auch die italienischen und niederlindischen Kollegen angehd-
ren. Alle Mitarbeiter waren jeweils zu Arbeitskampagnen fiir kurze oder lingere Zeit in
Bern. Auch weitere Spezialisten aus verschiedenen Landern wurden um Rat gefragt, ins-
gesamt sind ca. 15 Institutionen involviert.

Das Material ist diesen Sommer nach Sibaris {iberfiihrt worden, wo es ab Herbst in einer
Ausstellung der Offentlichkeit prisentiert wird.

Das Francavilla-Projekt wurde von Anfang an als Gemeinschaftsprojekt des J. Paul Getty
Museums in Los Angeles (und kiinftig wieder Malibu) und des Instituts fiir Klassische
Archiologie der Universitdt Bern nicht nur geplant, sondern auch in diesem Sinn durch-
gefithrt. Es war eine spannende und schlussendlich héchst positive und lohnende Erfah-
rung, dass ein derart komplexes Unternehmen mit Mitarbeitern, die nicht tiglich vor Ort
und am Material selbst Meinungen und Erfahrungen austauschen konnten, gleichwohl
produktiv und auch speditiv zu Ende gefiihrt werden konnte. Zusitzlich ermutigt die Art
und Weise, in der die italienischen Kolleginnen und Kollegen das Forschungsprojekt als
Pilotprojekt neuer Kooperation werten.
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OFFENER BRIEF ZUR RETTUNG DES ANTIKENMUSEUMS DER UNIVERSITAT LUND

Bern, den 23. September 2000
An
Frau Prof. Dr. Boel Flodgren
Rektorin der Universitit von Lund
Box 117
SE-22100 LUND

Schliessung des Antikenmuseums der Universitit
Sehr geehrter Frau Rektorin

In der archéologischen Fachwelt spricht sich das Geriicht herum, dass in Lund die Schlie-
ssung des Antikenmuseums Ihrer Universitit bevorsteht. Auch wenn wir in der Schweiz
von diesem Entscheid nicht direkt betroffen sind, so wire eine Schliessung des traditions-
reichen Museums doch nicht nur fiir die Lehrenden und Studierenden der Klassischen
Archédologie in Lund, sondern fiir die an der Antike interessierte Offentlichkeit in sehr viel
weiterem Umfang ein schmerzlicher Verlust, den zu {iberdenken ich Sie im Namen der
Schweizer Archéologinnen und Archéologen bitten méchte.

Von unseren Kollegen habe ich erfahren, dass primér die grosse Gipsabguss-Sammlung
von der Magazinierung bedroht ist. Dieser Entscheid — so zwingend er aus Platzgriinden
sein mag - iiberrascht deswegen ganz besonders, weil anderswo — auch in der Schweiz —
die antiken Gipsabg(lisse derzeit ein eigentliches "Revival" erleben. Gerade der "industri-
elle” Charakter ihres Werkstoffes macht sie zu wertvollen Zeugnissen der Antike, die
nicht nur das moderne Museumspublikum, sondern ganz besonders auch moderne Ge-
stalter und Kiinstler herausfordern und in ihrem eigenen Schaffen beeinflussen. Ich
mochte Sie in diesem Zusammenhang auf die beiden letzten Sonderausstellung der
Skulpturhalle Basel aufmerksam machen, die besonders deutlich gezeigt haben, wie un-
mittelbar die Antike (in Form von Gipsabgiissen) auf die Moderne wirkt. Unter dem Titel
"TRANSARCADIA - Revisited” haben sich in diesem Friihling moderne Schweizer
Kiinstler mit dem Sehnsuchtmotiv "Arkadien” auseinandergesetzt, das vor allem in der
Romantik eine Bliite erlebte, der Zeit also, in der auch die ersten grossen Gipsabguss-
Sammlungen in Mittel- und Nordeuropa entstanden. Ein Jahr zuvor hat die Skulpturhalle
Basel eine Ausstellung zum Thema "Antico-mix" prisentiert, in der auf ungewdhnliche,
aber spannende und unterhaltsame Art und Weise den Besucherinnen und Besuchern das
enge Wechselspiel von Antike und Moderne in der Welt der "bandes dessinées” de-
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monstriert wurde. Zahlreiche Gipsabgiisse aus.dem Bestand. der Skulpturhalle-veran-
schaulichten dem Publikum, wie direkt oftmals der Riickgriff der Zeichner auf antike
Bildvorlagen ist, oder anders gesagt, wie stark die Wirkung antiker Skulpturen auf die
heutige Gestaltung ist (vgl. dazu Bericht in Antike Welt 31,1, 2000, 61-64).

Auch das Archdologische Institut in Bern verfiigt {iber eine kleinere Gipsabguss-Samm-
lung, die urspriinglich der Stadt gehorte. Am Anfang des 20. Jahrhunderts empfahl der
renommierte Schweizer Kiinstler Cuno Amiet, die "Gipsabgiisse in die Aare zu werfen,
weil sie nur den guten Geschmack der Kiinstler verdiirben”. Heute sind die Skulpturen in
einem modernen Industriebau neben dem Archaologischen Institut ausgestellt, der ihnen
eine geradezu postmoderne Ausstrahlung verleiht. Die Reaktionen des Publikums sind
durchwegs positiv. Den Studierenden und angehenden Kiinstlern stehen die Skulpturen ~
Amiet zum Trotz — weiterhin als dreidimensionales Anschauungsmaterial zur Verfiigung.

Die Zahl vergleichbarer Beispiele liesse sich leicht vermehren. Ich hoffe aber, dass bereits
die wenigen Exempla gentigen, um Ihnen zu zeigen, dass Gipsabgiisse langst nicht mehr
nur staubbeladene Relikte einer vergangenen Zeit sind, als es noch keine Photographie
gab, sondern dass sie — im Gegenteil - gerade heute eine neue Ausstrahlungskraft erlangt
haben, die sie weit tiber die archéologische Fachwelt hinaus zu wichtigen Zeugnissen der
Vergangenheit macht. Es wire schade, wenn diese Tatsache in Lund verkannt und damit
die Gelegenheit verpasst wiirde, den Studierenden und der Offentlichkeit Threr Stadt zu
zeigen, wie eng antike und moderne Kunst miteinander verwoben sind.

Im Namen unseres Berufsverbandes, der Schweizer Arbeitsgemeinschaft fiir Klassische
Archiologie, mdchte ich Sie, sehr geehrte Frau Rektorin, deshalb darum bitten, alles zu
unternehmen, um das Antikenmusewm in seiner Gesamtheit weiterhin fiir die Universitat
Lund zu erhalten. Ich danke Ihnen sehr fiir Ihr Verstindnis und alle Ihre Bemiihungen
und verbleibe

mit freundlichen Griissen,
Thr :
Priv.-Doz. Dr. Martin Guggisberg

(Prisident der Schweizer Arbeitsgemeinschaft fiir Klassische Archéologie)
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DAS JAHR 2000 IN ZAHLEN: BUDGET UND JAHRESRECHNUNG

L'AN 2000: BUDGET ET COMPTES

Compte d'exploitation pour la période du 1er janvier 2000 au 31 décembre 2000

Charges Produits
Cotisations des membres 5460.00
Subsides et donations 22.00
Intéréts actifs 78.70
Frais de secrétariat 314.60
Frais de ports 219.60
Frais de déplacements 852.70
Frais de publications 788.00
Frais d'activités 516.75
Frais site Internet 1211.75
Frais CCP et UBS 127.60
Autres frais 218.17
Résuitat de I'exercice 1311.53

5560.70 5560.70

Bilan au 31 décembre 2000

Actif Passif
Caisse 519.45
CCP 6328.56
Banque 4755.85
Actifs transitoires 210.00
Imp6t anticipé 49.80
Passifs transitoires » 0.00
Capital 11863.66

11863.66 11863.66
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